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13 FEVRIER 1952

Proposition de loi relative
a I'exercice de la kinésithérapie

(Déposée par MM. Gevenois et Taminiaux)

DEVELOPPEMENTS

La profession de kinésithérapeute est exercée de-
puis longtemps dans notre pays, comme le laisse
penser Pexistence d’anciennes écoles de formation de
« masseurs-kinésithérapeutes », dont certaines ont
été crédes peu aprés 1900.

Initialement ‘et pendant longtemps limités aux
soins par massage et par gymnastique de rééduca-
tion, les domaines d’intervention des kinésithéra-
peutes se sont diversifiés : suites opératoires, trau-
matismes cardiaques, rhumatisants, grabataires, dif-
ficultés respiratoires, accouchements, accidents céré-
braux, soins intensifs, soins aux sportifs... De plus,
le domaine de la physiotechnique ne leur est pas
étranger.

Toutes ces techniques particuliéres s’appliquent A
tous les malades quel que soit leur age.

Cette évolution et cette progression ont nécessité
I’adaptation des cours de formation. C'est ainsi que
des graduats et des licences en kindsithérapie ont
été organisés et que l'on connait maintenant quel-
ques docteurs.

Les kinésithérapeutes sont devenus des collabo-
rateurs indispensables- des médecins, tant généra-
listes que spécialistes. Quel que soit leur statut de
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BELGISCHE SENAAT

BUITENGEWONE ZITTING 1991-1992

13 FEBRUARI 1992

Voorstel van wet betreffende
de uitoefening van de kinesitherapie

(Ingediend door de heren Gevenois en Taminiaux)

TOELICHTING

In ons land bestaat het beroep van kinesithera-
peut reeds lang. Daarvan getuigen de oude scholen
waar « masseurs-kinesitherapeuten » werden opge-
leid en waarvan sommige kort na de eeuwwisseling
werden opgericht.

Bij de aanvang en nog lang nadien bleef de ver-
zorging door kinesitherapeuten beperkt tot massage
en revalidatiegymnastiek, doch mettertijd werden
kinesitherapeuten ook ingeschakeld bij het postope-
ratieve verloop, de verzorging van hart- en reuma-
patiénten, doorligwonden, adembhalingsmoeilijkhe-
den, bevallingen, hersenaandoeningen, intensive care,
de behandeling van sportlui, enz. Bovendien zijn
kinesitherapeuten ook vertrouwd met de fysiotech-
niek.

Al die bijzondere technieken worden toegepast bij
alle zieken ongeacht hoe oud ze zijn.

Wegens die ontwikkeling en die vooruitgang dien-
den dé opleidingscursussen te worden aangepast.
Daarom werden er graduaten en licenties kinesithe-
rapie ingesteld en kan men nu zelfs doctor in de
kinesitherapie worden.

Kinesitherapeuten zijn onmisbare medewerkers
geworden van zowel de omnipracticus als de specia-
list. Welk arbeidsrechtelijk statuut zij ook bezitten
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travail (indépendant ou salarié) et I'endroit ou ils
exercent (3 domicile ou en milieu hospitalier), ils
le font en application d’une prescription médicale.

Ils jouent un réle trés important dans I’ensemble
du systéme de dispensation des soins dans le pays, au
méme titre que le personnel infirmier.

Bien que la profession soit reconnue implicitement
(dispensation des soins réservée exclusivement au
personnel diplémé et reconnu par I'LN.A.M.L), il
n’existe encore aucune reconnaissance officielle du
titre de kinésithérapeute, alors que celle-ci existe de-
puis 1946 pour le personnel infirmier.

La présente proposition tend 2 conférer un statut
légal aux kinésithérapeutes, tout en conservant 3 leur
profession son caractére de profession libérale.

J. GEVENOIS.

L]
L2

PROPOSITION DE LOI

ARTICLE 1%

Nul ne peut exercer la profession de kinésithéra-
peute s’il n’est porteur du dipléme de licencié ou de
gradué en kinésithérapie.

A titre dérogatoire, les kinésithérapeutes porteurs
d’un dipldme assimilé au titre de gradué en vertu de
I’arrété royal du 20 septembre 1956, peuvent
continuer A exercer cette profession et bénéficier des
effets de la présente loi.

ART. 2

Est considéré comme exergant la profession de
kinésithérapeute, celui qui donne habituellement des
soins de kinésithérapie, soit 4 domicile, soit en
cabinet privé, soit dans des établissements privés ou
publics d’hospitalisation ou de consultation, soit
dans |’enseignement.

Lorsqu’il agit dans un but thérapeutique, il doit
le -faire sur prescription ou recommandation médi-
cale. :

ArT. 3

Constituent des soins de kinésithérapie :

1° les diverses techniques de massage et de mobili-
sation, qu’elles soient manuelles ou mécaniques;

(zelfstandige of in loondienst) en waar zij hun prak-
tijk ook uitoefenen (thuis of in een ziekenhuis),
steeds werken zij op doktersvoorschrift.

* Zoals het verplegend personeel spelen ook de ki-
nesitherapeuten een belangrijke rol in ons hele
systeem van gezondheidszorg.

Ofschoon het beroep een stilzwijgende erkenning
geniet (de verzorging mag uitsluitend worden ver-
strekt door gediplomeerd en door het R.I.Z.LV. er-
kend personeel), toch is de titel van kinesitherapeut
nog niet officieel erkend, terwijl dat reeds in 1946
is geschied voor het verplegend personeel.

Dit voorstel wil aan de kinesitherapeuten een wet-
telijk statuut verlenen, zonder te raken aan de aard
van hun vrij beroep.

VOORSTEL VAN WET

ARTIKEL 1

Niemand mag het beroep van kinesitherapeut uit-
oefenen tenzij hij in het bezit is van het diploma van
licentiaat of gegradueerde in de kinesitherapie.

Bij wijze van afwijking kunnen de kinesithera-
peuten die in het bezit zijn van een diploma dat
krachtens het koninklijk besluit van 20 september
1956 gelijkgesteld is met de titel van gegradueerde,
dat beroep verder uitocfenen en de voordelen ver-
leend bij deze wet genieten.

ART. 2

Als beoefenaar van het beroep van kinesitherapeut
wordt beschouwd hij die gewoonlijk kinesithera-
peutische handelingen verricht, ofwel thuis, ofwel in
een privé-praktijk, ofwel in particuliere of openbare
instellingen voor medische verzorging of advies, of-
wel in het onderwijs.

Wanneer die handelingen. met een therapeutisch
doel worden' verricht, moet dat geschieden op voor-
schrift of op -aanbeveling van een arts.

ART. 3

Als kinesitherapeutische handelingen worden be-
schouwd : :

1° de verschillende massage- en mobiliserings-
technieken, ongeacht of die manueel dan wel mecha-
nisch worden toegepast;



2° les techniques de gymnastique a des fins théra-
peutiques ou prophylactiques;

3° les techniques de rééducation motrice ou
psychomotrice;

4° les techniques de physiothérapie, soit tous les
traitements pouvant conduire & la réadaptation et a
la revalidation des personnes connaissant un handi-
cap physique ou psychique, momentané ou durable.

ART. 4

Seules les personnes répondant aux conditions de
dipléme précisées a I'article 1%, peuvent porter le
titre de kinésithérapeute. .

ART. §

Les personnes qui exercent la profession de kinési-
thérapeute sans remplir les conditions prévues a
Particle 1%, doivent mettre fin' A .leurs activités
endéans Pannée qui suit I'entrée en vigueur de.la
présente loi. e

ART. 6

Les kinésithérapeutes visés a Iarticle 4, sont tenus
de faire enregistrer leur dipléme au Ministere de
la Santé publique, qui leur fera parvenir un certificat
d’immatriculation.

ARrr. 7

Les commissions médicales provinciales sont char-
gées de vérifier et de viser les titres de toute
personne qui se fixe dans la province pour y
exercer la profession de kinésithérapeute, et de
dresser annuellement une liste des personnes léga-
lement autorisées a exercer la profession.

Cette liste est publiée au Moniteur belge.

ARrT. 8

Les kinésithérapeutes sont tenus au secret pro-
fessionnel dans les conditions énoncées A Iarti-
cle 458 du Code pénal.

Arr. 9

L'exercice illégal de la kinésithérapie et l'usur-
pation du titre de kinésithérapeute sont punis d’une
amende de 200 francs a 1 000 francs.
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2° de gymnastiektechnieken voor therapeutische
of profylactische doeleinden;

3° de technieken voor motorische of psycho-
motorische revalidatie;

~ 4° de fysiotherapietechnieken, d.w.z. alle behande-
lingsvormen die kunnen leiden tot de revalidatie van
personen met een tijdelijke of permanente lichame-
lijke of psychische handicap.

ART. 4

Alleen personen die- voldoen aan de diploma-
vereisten, gesteld in artikel 1, mogen de titel van
kinesitherapeut voeren.

ArT. 5§

Personen die het beroep van kinesitherapeut uit-
oefenen zonder te voldoen aan de voorwaarden
bepaald in artikel 1, moeten hun activiteiten stop-
zetten binnen het jaar dat volgt op de inwerking-
treding van deze wet.

ART. 6

De kinesitherapeuten, bedoeld in artikel 4, moeten
hun diploma laten registreren bij het Ministerie van
Volksgezondheid, dat hun een bewijs van immatri-
culatie afgeeft.

ART. 7

De provinciale geneeskundige commissies moeten
de kwalificatie nagaan en viseren van ieder die zich
in de provincic vestigt om er het beroep van kine-
sitherapeut uit te oefenen, en elk jaar een lijst opstel-
len van de personen die wettelijk gemachtigd zijn
dat beroep uit te oefenen.

Die lijst verschijnt in het Belgisch Staatsblad.

ARrt. 8

Kinesitherapeuten zijn tot het beroepsgeheim
gehouden onder de voorwaarden bepaald in arti-
kel 458 van het Strafwetboek.

ARrT. 9

Het onwettig uitoefenen van de kinesitherapie en
het onrechtmatig voeren van de titel van kinesithera-
peut worden gestraft met geldboete van 200 frank tot
1 000 frank.
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Arr. 10

Il est institué auprés du Ministére de la Santé
publique un « Conseil supéricur de la kinésithéra-
pie », chargé de donner un avis sur toutes les
questions qui intéressent la formation des kinésithé-
rapeutes et I'exercice de la profession, et dénommé
ci-aprés « le Conseil ».

Le Conseil est composé de quatre fonctionnaires
désignés par le Ministre de la Santé publique, de
quatrc meédecins spécialistes nommés par eux sur
proposition de I'Ordre des Médecins, et de huit
kinésithérapeutes nommés par eux sur proposition
des organisations professionnelles les plus représen-
tatives.

Le Conseil est présidé par un fonctionnaire qui
a au moins le rang d’inspecteur général.

Les membres du Conseil sont nommés pour une
période de quatre ans; leur mandat est renouvelable.
En cas de vacance au sein du Conseil, le Ministre
désigne dans les mémes formes un nouveau membre
qui achéve le mandat de son prédécesseur.

Arr. 11

La présente loi entre en vigueur le jour de sa
publication au Moniteur belge.

J. GEVENOIS.
W. TAMINIAUX.

Arr. 10

Bij het Ministerie van Volksgezondheid wordt een
« Hoge Raad voor kinesithérapie » ingesteld, hierna
«de Raad » genoemd, die advies moet uitbrengen
over alle problemen inzake dc opleiding van de
kinesitherapeuten en de uitoefening van hun beroep.

De Raad bestaat uit vier ambtenaren aangewezen
door de Minister van Volksgezondheid, vier genees-
heren-specialisten door hen benoemd op voordracht
van de Orde der Geneesheren, en acht kinesithe-
rapeuten door hen beroemd op voordracht van
de meest representatieve beroepsorganisaties.

De Raad wordt voorgezeten door een ambtenaar
die ten minste de rang van inspecteur-generaal moet

hebben.

De leden van de Raad worden benoemd voor de
duur van vier jaar; hun mandaat kan worden ver-
nieuwd. Valt bij de Raad een mandaat open, dan
wijst de Minister op dezelfde manier een nieuw
lid aan dat het mandaat van zijn voorganger betin-
digt.

Arr. 11

Deze wet treedt in werking op de dag van haar
bekendmaking in het Belgisch Staatsblad.

44.835 — E. Guyot, s. a., Bruxelles



